NUMERO CUARENTA Y CINCO GUION DOS MIL VEINTICINCO (45-
2025), CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE COBAN, ALTA VERAPAZ,
Y EL SENOR EDIN FRANCISCO ARRUE CHOCOOJ, EN SU CALIDAD DE
PROPIETARIC DE LA EMPRESA MERCANTIL DENOMINADA “A”

NSTRUCCIONES, PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO DENOMINADO
‘ﬁdommmﬂ'm CAMINO RURAL (PAVIMENTO RIGIDO) ALDEA SECOCPUR,
EPM, ALTA VERAPAZ.

\E‘n el Municipio de Coban, Departamente de Alta Verapaz, el dos (2) de octubre de!
fglﬁp dos mil veinticinco (2025), NOSOTROS: Por una parte Yo, FELIPE POP
CUCUL, de cuarenta y tres (43) afios de edad, casado, guatemalteco, Licenciado en

—%’JJ Ciencias Juridicas v Sociales, Abogado v Notario, de este domicilio, me identifico
?5 con el Documento Personal de Identificacién -DPI- con Cédigo Unico de
é\i’-’ig Identificacion -CUI- ntimero dos mil doscientos sesenta y cuatro, veintitrés mil
\:::_: E ciento noventa, un mil quinientos echo (2264 23190 1508), extendido por el
Q’é :,:,E Registro Nacional de las Personas -RENAP- de la Republica de Guatemala, senalo
?é%%g como lugar para recibir citaciones, notificaciones y/o emplazamientos la primera

< 3 (1%} calle uno guion once (1-11) zona uno (1), Edificic Municipal, de esta ciudad,

actio en mi calidad de ALCALDE MUNICIPAL de la Municipalidad de Cobén,

Alta Verapaz, calidad que acredito con los siguientes documentos: a) Acuerdo de

o

Adjudicacion del Cargo Numero cero cero ocho guion dos mil veintitrés (008-2023)
" de fecha veinte (20} de julio de dos mil veintitrés (2023), emitido por La Junta
Electoral Departamental de Alta Verapaz, del Tribunal Supremo Electoral en la
ciudad de Coban, Alta Verapaz; v b) Certificacién del Acta de Toma de Posesion del
Cargo numero cinco guion dos mil veinteuatro (5-2024), de fecha quince (15) de
enere de dos mil veinticuatro (2024), asentada en el Libro de Actas de Sesiones del
Concejo Municipal, extendida por la Secretaria Municipal de la Municipalidad de
Coban, Alta Verapaz, la Licenciada Wilma Marlyn Alvarado Vasquez, con fecha

A CONSTRUGEIDNES
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veintidés (22) de septiembre del afio dos mil veinticinco (2025); y con NUMERO DE
CUENTADANCIA dos mil veintidés guion un mil seiscientos guion un mil
seiscientes uno guion veintidds guion cero cero uno (2022-1600-1601-22-001),
segiin RESOLUCION DE ACTUALIZACION DE CUENTADANCIA Gestion: dos mil
reintidos guion un mil seiscientos guion un mil seiscientos uno guion veintidas
guion cero cero uno (2022-1600-1601-22-001) de fecha catorce de enero del afio
dos mil veinticinen, emitida por la Contraloria General de Cuentas; con Ntamero de
Identificaciénn Tributaria -NIT- cuatro millones noventa y siete mil setecientos
setenta y siete (4097777), & mi representada en el curso del presente contrato se le
podra denominar “LA MUNICIPALIDAD DE COBAN o LA MUNICIPALIDAD”; y
por la otra parte, Yo, EDIN FRANCISCO ARRUE CHOCOOJ, de cuarenta y cuatro

0

LD



(44| anos de edad, soltero, guatemalteco, Licenciado en Administracién de

g ,
s i R ) )
ﬁ&“ 50 Empresas, de este domicilio, me identifico con el Documento Personal de
= A - . .. -~ P ; - s :
EE Z-#Idenuﬁcacmn -DPI- con Cédigo Unico de Identificacion —CUI- nimero dos mil
T fm XX ) . ) ) i
-5_0,:,/ c""‘fu cuatrocientos quince, ochenta y dos mil novecientos cuarenta y seis, un mil
o0 ®
‘}b‘ G\)

seiscientos seis (2415 82946 1606) extendido por el Registro Nacional de las
- Personas de la Republica de Guatemala, acttio en mi calidad de Propietario de la
mpresa Mercantil denominada “A” CONSTRUCCIONES, calidad que acredito con
a Patente de Comercio de Empresa niimero cuatrocientos noventa y nueve mil
cuatrocientos noventa y tres (499493), del Registro Mercantil de la Repiiblica de
#. Guatemala, inscrita bajo el nimero de Registro setecientos cuarenta y cinco mil
cuatrocientos treinta y seis (745436), Folio seiscientos ochenta v cuatro (684) del

Libro setecientos diecinueve (719 de Empresas Mercantiles, con numero de

; Expediente once mil seiscientos veintisiete guion dos mil diecisiete (11627-2017),
J:: = con fecha de emisidn diez (10) de enero del afio dos mil veinticuatro (2024); con
E—f% Numere de Identificacion Tributaria -NIT- treinta ¥ un millones ciento veinticinco
Q—E E mil ochocientos ochentas y tres (31125883); sefialo como lugar para recibir
E g citaciones, notificaciones y emplazamientos en la direccion: tercera (3% Avenida

doce guion treinta y oche (12-38) zona once (11) del municipic de Cobéan,
departamento de Alta Verapaz, en el curso del presente contrato también podré
denominarme EL CONTRATISTA. En lo sucesivo y para los efectos legales de este
conirato se encontraran las siguientes denominaciones: LA MUNICIPALIDAD o
MUNICIPALIDAD DE COBAN: Es la Municipalidad de Coban, Alta Verapaz,
representada por el Seftor Alcalde Municipal; EL CONTRATISTA: Es el sefior EDIN
FRANCISCO ARRUE CHOCOOJ, en su calidad de propietario de la empresa
mercaniil denominada “A"” CONSTRUCCIONES, quién realizarid el objeto del
presente contrato; LA ASEGURADORA: Es la institucién que expide las Fianzas o
‘ Seguros de Caucidn; EL SUPERVISOR, es la persona asignada por LA
; MUNICIPALIDAD para verificar los aspectos de la ejecuciéon v que colaborara con
la Comision Receptora v Liquidadora; LA COMISION: Es la Comision Receptora y
Liquidadora conformada por funcionarios o empleados de la Municipalidad de

My
B
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\ Coban, Alta Verapaz, encargados de realizar la recepcion v liquidacién del proyecto
N denominado MEJORAMIENTO CAMINO RURAL (PAVIMENTO RIGIDO) ALDEA

)-M‘SECOCPU'R, COBAN, ALTA VERAPAZ. Los comparecientes aseguramos

encontrarnos en ¢l libre gjercicio de nuestros derechos civiles; ser de los datos de

|

identificacion personal anterormente anotados; que nos hemos cerciorado que las
representaciones y/o calidades que gjercemos son suficientes de conformidad con
la Ley para obligarmos ¥ suscribir ¢l presente contrato y habiendo tenido a la vista

los documentos relacionados, en las calidades con que actuamos, celebramos el

010 o o L o
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presente  CONTRATO para la ejecucion del proyecto denominado
MEJORAMIENTO CAMINO RURAL (PAVIMENTO RIGIDO) ALDEA SECOCPUR,
. COBAN, ALTAVERAPAZ, de conformidad con las siguientes clausulas. PRIMERA:

Numere nueve guion dos mil guince (2-2015) del Congreso de la Republica de

—Guatemala; Decreto Numero cuarenta y seis guion dos mil dieciséis (46-2018) del
ongreso de la Eepiiblica de Guatemala; Reglamento de la Ley de Contrataciones

del Estade, Acuerdo Gubernativo nliimero ciento veintidés guion dos mil dieciséis

(122-2018) v sus Reformas, Acuerdo Gubernativo niimero ciento cuarenta ¥ siete
/‘g]_lion dos mil dieciséis (147-2016], Acuerdo Gubernativo niimero ciento setenta y

dcn.s\guicn dos mil diecisiete (172-2017) v Acuerdo Gubernativo ntiimero ciento
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cuarenta y siete guion dos mil veintiuno (147-2021); Articulo treinta y cinco (35)
inciso u}, del Decrete doce guion dos mil dos (12-2002) del Congreso de la Republica
de Guatemala, Codigo Municipal ¥ demas leyes aplicables; y el proceso de Licitacién
Piblica efectuado para el efecto, identificado como "BASES DE LICITACION
PUBLICA NUMERO 29-2025", con el Niimero de Operacién Guatecompras -NOG-
veintiséis millones novecientos veintisiete mil quinientos noventa y cuatro
(26927594). SEGUNDA: DOCUMENTOS

Forman parte del presente contrato, los siguientes documentos: 1) Bases de

Licitacion Publica. 2) Especificaciones Técnicas Generales. 3] Especificaciones
Técnicas Especificas. 4) Especificaciones Técnicas Especiales. 5) Planos. 6] El

detalle del concurso identificado con el Numero de Operaciéon Guatecompras -NOG-

veintiséis millonies novecientos veintisiete mil quinientos noventa y cuatro
(26927594) publicado en ¢! Sistema de Informacién de Contrataciones y
Adquisiciones del Estade GUATECOMPRAS, mediante el cual LA
MUNICIPALIDAD, invitd a las empresas o entidades interesadas en ofertar la
Ejecucién del Proyecto descrito en el presente contrato. 7) Oferta técnica y

)
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econdmica presentada por EL CONTRATISTA. 8) Actas nameros ciento dos guion
dos mil veinticinco (102-20235) de fecha nueve (9] de septiembre del afio dos mil

veinticinco (2025}, ¥ ciento siete guion dos mil veinticince (107-2025), de fecha
diecisiete (17) de sepuembre del afio dos mil veinticinco (2025), del Libro para Actas
de Recepcidon, Calificacién y Adjudicacion de Procesos de Cotizaciones y/o
Licitaciones de la Municipalidad de Coban, Alta Verapaz, que contiene la
Recepcion, Calificacion y Adjudicaciéon de oferta del proyecto en referencia: 9)
Certificacion del Punto Noveno del Acta de Sesiones del Concejo Municipal niamero

ciento veintinueve guion dos mil veinticinco (129-2025), de fecha veintitrés (23) de
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septiembre del afic dos mil veinticinco (2025), que contiene la aprobacion de la

& 9-»; . adjudicacion total por parte del Concejo Municipal de LA MUNICIPALIDAD. Los
ﬁw - -iri‘-"idocumenms anteriormente descritos regiran supletoriamente en todo lo que no esté
%-;i ! §§prevism especificamente en este instrumento, pero en caso de discrepancia entre
""3.30 .{:O?"?II los documentos relacionados y el contrato, prevalecera este altimo. TERCERA:

b4 .
i ' OBJETO DEL CONTRATO: Yo. EDIN FRANCISCO ARRUE CHOCOOJ, manifiesto
que a través de la empresa mercantil “A” CONTRUCCIONES, acepto expresamente

‘-'x\ a| obligacién de ejecutar el proyecto denominado MEJORAMIENTO CAMINO
& (PAVIMENTO RIGIDO] ALDEA SECOCPUR, COBAN, ALTA VERAPAZ, de
C
\
\

ynformidad con los siguientes renglones: s .
/

M,

PRESUPUESTO POR RENGLONES

™,

~ " | Ne, Dascripeldn Unidad | Cantidad PU. Costo Total
= 1 TRABAIOS PRELIMINARES
'3-’5 1.1 | Rétulo del proyecto @, de metal 1.00 06,332.00 1 6,332.00
ko :T__F 1.2 | Limpieza, chapeo y destrongue mé 2,000.00 0850 0 17,000.00
'_r‘i E‘Zﬁ 1.2 | Replanteo topografico metro 1,000.00 011.10 0 11,100.00
= % 2 | MOVIMIENTO DE TIERRAS " |
g - 2.1 | Excavacion no clasificeda de desperdicio m3 616.37 0 128,00 0 78,895.36
'C_{E E 2.2 | Material clasificado de ralieno m3 325.94 Q446,00 0145,369.24
- T 3 ACONDICICNAMIENTD CARPETA DE
= = RODADURA
31 Escarificacidn, conformacion v compactacion de e 6,000.00 Q2750 Q 165,000.00
sub rasante o
3.2 | Material base granular, e=0.20 mts, m3- 1,200.00 (1 405.00 Q486,600.00
4 ESTRUCTURA DE PAVIMENTO ' g )
a1 Colocacidn conerato hidrdulico 4,000 psi, e=0.15 3 5,000.00 Q.503.60 0.2,518,000.00
m
5 | MEDIDAS DE MITIGACION AMBIENTAL . _
5.1 | Drenaje trensversal ¢ 36" metro 12.00 {1 3,886.00 Q486,632.00
5.2 | Caja de entrada v cabesal de salida m3 14.80 02,168.00 0 32,086.40
5.3 | Cunsta revestida po L Matro 1,155.00 1 180.00 € 207,900.00
5.4 [ Hombro Metra 845,00 1 135.00 0 114,075.00
& . |6 |MEDIDAS DE MITIGACION DE RIESGO . ] s 1
W= 5 | 6.1 | Lineas continuas con pintura termoplistics matrg 3,000.00 Q2017 1 60,510.00
% % 6.2 Corte v Sellzdo de juntas longitudinales v wcken 3,000,00 023,50 0.70,500.00
o — es o transversales
U .g' =2 COSTO TOTAL DEL PROYECTO @ 3,860,000.00
€7 CUARTA: VALOR DEL PROYECT RMA DE PAGO Y FONDOS A LOS CUALES
S
EE SE IMPUTARA EL GASTO: A) VALOR DEL PROYECTO: El valor por el cual EL
=5

CONTRATISTA ejecutara el proyecto objeto del presente contrato, es de TRES
MILLONES NOVECIENTOS SESENTA MIL QUETZALES EXACTOS
(Q.3,260,000.00) monto gue ya incluye el Impuesto al Valor Agregado -IVA-, segin
aprobacién de la adjudicacién otorgada a la Empresa Mercantil denominada “A”
CONSTRUCCIONES, propiedad del sefior EDIN FRANCISCO ARRUE CHOCOOJ,
por parte del Concejo Municipal de Coban, mediante Punto Noveno del Acta de
Sesiones del Concejo Municipal niumero ciento veintinueve guion dos mil
veinticinco (129-2025), de fecha veintitrés [23) de septiembre del ano dos mil
veinticinco (2025). B) FORMA DE PAGO: LA MUNICIPALIDAD pagara a EL

1-11 zona 1 Coban, Alta Verapaz
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Superintendencia de Administraciéon Tributaria No.SAT-DSI-243-2019 y al Oficio
Circular No. 02-2019 emitido por la Direccion General de Adquisiciones del

inisterio de Finanzas Publicas para la gestidon de pago Gnicamente se aceptara
Factura Electronica en Linea -FEL-, de la forma siguiente: 1. PLAZO PARA
PAGOS: Fl plazo para los pagos sera dentro de los treinta (30) dias posteriores a la
cha en gue fuera presentada la documentacién completa que se estipule para
cafla uno en el presente contrato. 2. ANTICIPO: La cantidad de: SETECIENTOS
A Y DOS MIL QUETZALES EXACTOS (Q.792,000.00), por concepto de
TICIPO que representa el VEINTE POR CIENTO (20%) del valor total del
presente contrato, tal como lo estipula el Articulo eincuenta y ocho (58) de la Ley
d,f,‘[ Contrataciones del Estado, Decrete Nuimero cincuenta y siete guion noventa y
,-:i'r.::n.a'é" {57-92) del Congreso de la Repiiblica de Guatemala y sus reformas, y Articulo
cincuenta ¥ uno (51) de su Reglamento, contenido en el Acuerdo Gubernativo
nimero ciento veintidés guion dos mil dieciséis (122-2016) y sus reformas; y por
ende, con destino ESPECIFICC para la ejecucion de la obra, el cual sera invertido
en los renglones de trabajo conforme el programa de inversion presentado por EL
CONTRATISTA. Dicho Antucipo debera quedar totalmente amortizado por EL
CONTRATISTA al finalizar la obra, debiéndose calcular para el efecto los

descuentos en la forma prescrita en el Reglamento de la Ley de Contrataciones del

HOADA Y NOTARIA

il r_%‘.-s?:.r vt "521‘)#!!'};? f_f‘:r..m /

Estado con base al monto de cada uno de los pagos subsiguientes. Si por el
contrario, EL CONTRATISTA NO inicia la obra o NO invierte el anticipo dentro de
los términes contenidos en ] presente contrato, pagara el interés legal (tasa activa)
sobre el anticipo recibide en favor de LA MUNICIPALIDAD o bien efectuara el
reintegro correspondiente. Previe al pago correspondiente al ANTICIPO, EL
© CONTRATISTA debera eniregar a entera satisfaccion de LA MUNICIPALIDAD los
decumentos siguientes: a) Solicitud de Anticipo; b) Impresion de la habilitacién del

rrollo

Libro de Bitacora electronica generada del portal de la Contraloria General de
Cuentas; ¢) Fotocopia de Acta de Inicio del Proyecto; d) Poliza de la Fianza de
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Calidad ¥ Desa

Anticipo; e) Paliza del seguro para garantizar los riesgos a que estan sujetos los
trabajos y a terceras personas; f) Cronograma de inversion del anticipo (presentado
en Oferta) autorizade por EL SUPERVISOR y por la Autoridad Administrativa
Superior de LA MUNICIPALIDAD. g] Cualquier otro documento objeto de este
proceso de Licitacidbn que sea considerado y requerido por la Autoridad
Administrativa Superior de LA MUNICIPALIDAD y/o Consejo Departamental de
Desarrollc de Alta Verapaz. 3) PAGOS PARCIALES DE ESTIMACIONES. La
cantidad correspondiente a un noventa por ciento (90%), LA MUNICIPALIDAD

conviene hacerla efectiva en pagos parciales a través de estimaciones de trabajo

ejecutado v aceptado, previo informe de EL SUPERVISOR. Para el pago de las

LA




estimaciones, EL CONTRATISTA entregard un proyecto de estimacién a EL

S 11,‘“;;-. SUPERVISOR, dentro de los cinco (5) dias de haberlo recibido, EL SUPERVISOR
: &‘debera revisar ¥ aprobar la estimacién conciliando cualquier diferencia la
ia '73 ﬁ informara por escrito inmediatamente a LA MUNICIPALIDAD con renglones de
7y ‘ﬁ trabajo debidamente detallados, procediendo hasta entonces con el pago

respectivo, quedando bajo la responsabilidad de EL SUPERVISOR la verificacién
\tal los trabajos ejecutades que son objeto de pago. Asi mismo para efectuar cada
uno de los referidos pagos, serda necesario que EL CONTRATISTA entregue a entera
satisfaccién de LA MUNICTPALIDAD los documeritos siguientes: a) Solicitud de
Esﬁmaciﬁn firmada y sellada por EL CONTRATISTA; b) Cuadro de Avance fisico
EE};{ renglones ejecutados, firmado y sellado por EL CONTRATISTA; firmado,
_timbrado y sellado por el supervisor residente del proyecto por parte de EL
B CONTRATISTA, con Visto Bueno de EL SUPERVISOR asignado al proyecto y
Autoridad Administrativa Superior de LA MUNICIPALIDAD; ¢} Certificados de
Calidad de Materiales y Pruebas de Laboratorio de los trabajos realizados

(identificados con €l nombre del proyecto y/o documento que lo respalde); d)

Impresion del Libro de Bitacora Electronica con las anotaciones correspondientes,

OGADA Y NOTARIA

generada del portal de la Contraloria General de Cuentas; e) Juego de fotografias
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impresas a color ¥ en formato digital en CD; f) Fotografia del Rétulo instalado (para
pago de primera estimacion). g) Fotocopia de la Licencia de Construccion emitida
por la Municipalidad de Cobéan, AV. (para el pago de primera estimacién); Lo
anterior debera entregarse en ires (3) reproducciones originales: Una (1) para
ser entregada a la Direccidén de Supervision de Proyectos y dos (2) para la
' encargada de proyectos de la Gerencia de la Administracién Financiera

Integrada Municipal; h) Factura conforme a las regulaciones tributarias vigentes.

. (Resolucidn de la Superintendencia de Administracion Tributaria No.SAT-DSI-
7 = ; 243-2019 y al Oficio Circular No. 02-2019 emitido por la Direccién General
$ 3 ! de Adquisiciones del Ministerio de Finanzas Piblicas); i) Cualquier otra

documentacién objete de esta Licitacion que sea considerada por la Autoridad
Administrativa Superior de LA MUNICIPALIDAD y/o Consejo Departamental de
= Desarrollo de Alta Verapaz; jj Para la aprobacién del pago, deberéd contarse con
el informe y cuadro de estimacion de EL SUPERVISOR con el Visto Bueno del

Calidad y L

Sefior Alcalde Municipal. 4) Para €l pago de la iltima estimacion que corresponde
a un DIEZ POR CIENTO (10%), EL CONTRATISTA debera presentar ademas de
los documentos antes indicados los siguientes: a) Copia del acta de recepcion de la
ejecucion del proyecto; b) Informe favorable de EL SUPERVISOR con la aprobacién
de su jefe inmediato superior y con €l Visto Bueno del Sefior Alcalde Municipal, en

la que especifique que EL CONTRATISTA cumplio debidamente con todas las

lp ," Jo




SCOBAN

obligaciones y especificaciones contenidas en el presente contrato; ¢) Fianzas de

EQE;L ;;'{:.I, Conservacion de Obra y Saldos deudores; d) Juego completo de fotografias
E""%"_” : 3“; impresas a color y en CD desde el inicio del proyecto hasta su completa finalizacion;
%@ Tt 55 e) Juego de Planos Finales conforme lo establecido en la Clausula Décima literal
"6-3”;13 %ﬁ? “r" del presente contrato. f] Cualquier otra documentacion objeto de

esta Licitacion que sea considerada por la Autoridad Administrativa Superior de
MUNICIPALIDAD w%/o Consejo Departamental de Desarrolloc de Alta

| Verapaz; Lo anterior deberid entregarse en tres (3) reproducciones originales:

(1) para ser entregada a la Direccion de Supervision de Proyectos y dos
[J__] para la encargada de proyectos de la Gerencia de la Administracion
__Fii.nanciem Integrada Municipal; g} Factura conforme a las r ciones
tributarias vigentes. (Resolucién de la Superintendencia de Administracién
Tributaria No.SAT-DSI-243-2019 v al Oficio Cireular No. 02-20192 emitido por
la Direccion General de Adquisiciones del Ministerio de Finanzas Piablicas).
Los pagos los efectuara LA MUNICIPALIDAD en quetzales moneda de curso legal
en Guatemala. C) FONDOS A LOS CUALES SE IMPUTARA EL GASTO: Los pagos

|
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deberan imputarse a las siguientes partidas presupuestariag:------=-===-====-=--— —
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i

‘EJERCICIO FISCAL 2025 MONTO PROGRAMADO
ESTRUCTURA [5) PRESUFUESTARLY (8) ASIGNADA FUENTE DE FINANCIAMIENTD B
FIRITI AT CURFROGRANMA | PROVECTD | ACTIVIDAD | GBRL | RENGLON | FURNCE | ORGANENG | CORRSLATIVE
a2 oo 0401 (e} oda 331 31 0101 004 0.3,960,000.00
TOTAL CONTRATADO 0.3,960,000.00

Del presupuestc de gastos de LA MUNICIPALIDAD, segin Constancia de
Disponibilidad Presupuestaria -CDP- namero cuarenta y ocho guion dos mil
veinticinco (48-2025) emitida por la Encargada de Presupuesto y por el Gerente de
la Administracion Financiera Integrada Municipal, con fecha veinticinco (25) de
septiembre del ano dos mil veinticinco (2025), y la Constancia de Disponibilidad
Financiera -CDF- numero cuarenta y ocho guion dos mil veinticinco {48-2025),
emitida por el Encargado de Tesoreria y por el Gerente de la Administracién
Financiera Integrada Municipal, con fecha veinticinco (25) de septiembre del afo
dos mil veinticinico (2025), ambas del Ejercicio Fiscal dos mil veinticinco (2023).
QUINTA: AMPLIACION i ‘RATO Y ARIACION EN EI
VALOR DEL CONTRATO: Las variaciones del valor del contrate de obra pueden

efectuarse hasta un veinte por ciento (20%) en mas o menos del valor original del

F
\
B
A CONSTRUCCIDHES
Calidad y Desarrolle

contrato ajustado como lo establezca el Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado. Para el efecto se emitiran los siguientes documentos: a) Ordenes de cambio,
b} Ordenes de trabajo suplementario o, ¢} Acuerdos de trabajo extra, que seran
aprobados por la Autoridad Superior de LA MUNICIPALIDAD. Cuando las

variaciones excedan del porcentaje antes indicado, ¥ no sobrepasen el cuarenta por

ciento (40%,) del valor criginal ajustadoe del contratoe, se celebrara un nuevo contrato
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adicional. Todo lo relativo a esta materia, sera contemplado en el reglamento de la

,_ -5 Ley de Contrataciones del Estado. SEXTA: FLUCTUACION DE PRECIOS: LA
s o
Z'EMUHICIPAL]DAD no reconocera pagos por fluctuacion de precios. SEPTIMA:
L S5

£ $4 PLAZO CONT DE EJECUCI DE LOS TRABAJOS:

4 I} PLAZO CONTRACTUAL O PLAZO DE EJECUCION: El plazo para la ejecucisn

&

de los trabajos del proyecto denominado: MEJORAMIENTO CAMINO RURAL
(PAVIMENTO RIGIDO) ALDEA SECOCPUR, COBAN, ALTA VERAPAZ, es de
CO [5) MESES =z partir de la suscripcidn del acta de inicio; II) INICIO DE LOS
AJOS: El inicio de la ejecucion de los trabajos sera a partir de la suscripcién
1 acta de inicio, previc EL CONTRATISTA debera realizar el tramite de la Bitacora
ectrénica correspondiente, ante la Contraloria General de Cuentas. Los trabajos

: / se iniciarén de conformidad con el cronograma de Trabajo que se presentd en la

ACONSTRUCCIONES
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oferta, OCTAVA: PRORROGA DEL PLAZO CO

: El plazo contractual
podra prorrogarse por una (1) sola vez por el mismo plazo o menor por caso fortuito
o causa de fuerza mavor o por cualquier otra causa no imputable a EL
CONTRATISTA. La prorroga sera convenida de mutuo acuerdo, mediante
aceptacidn por escrito de ambas partes, ya sea a solicitud de LA MUNICIPALIDAD
o por solicitud de EL CONTRATISTA, debiende LA MUNICIPALIDAD justificar la
necesidad, procedencia v conveniencia de la misma, a través de EL SUPERVISOR.
A) Procedimiento de Unica Prorroga a solicitud de LA MUNICIPALIDAD: LA
MUNICIPALIDAD podra solicitar por escrito a EL CONTRATISTA la prorroga del
contrato, al menos quince (15) dias hébiles antes de su vencimiento. EL
CONTRATISTA debera informar por escrito su decision, dentro de los cinco (5) dias
siguientes de recibida la solicitud. B] Procedimiento de Unica Prérroga a
solicitud de EL CONTRATISTA: En los casos en que EL CONTRATISTA seca que
el necesite prorrogar el plazo contractual, por cualquier otra causa que no le sea
imputada, éste debera informar con al menos treinta (30) dias habiles antes del
vericimiento del presente contrato. C) En caso de suspension de la obra, por caso
fortuito o causa de fuerza mayor, la prorroga podra ser solicitada por EL
CONTRATISTA dentro del plazo de diez (10) dias de ocurrido el hecho. EL
CONTRATISTA notificard a EL SUPERVISOR, indicando las implicaciones en la
ejecucion del contrato para que se suscriba el acta correspondiente. D) Para los
casos de prorroga establecidos, la Autoridad competente de LA MUNICIPALIDAD
aprobari la prorroga contractual mediante reselucién o acuerdo respectivo; a la
prorroga le seran aplicables las disposiciones relativas a la suscripcidn y
aprobacién de contrato, debiende prorrogarse las garantias correspondientes.

NOVENA:



3 Qg.*lfF*'“ & CONTRATISTA, se suscribira acta al inicio y al final de dicha suspension. En el
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fg <<actaen la que se haga constar la finalizacion de los trabajos, se consignara el plazo

3 p =

?3&% ;5.}'5 para la prorroga contractual. B} Cuando por cualguier otra causa no imputable a
(T

Ef EL CONTRATISTA, se afecte el desarrollo normal de los trabajos, EL
CONTRATISTA hara la solicitud de suspensién a EL SUPERVISOR exponiendo los
motivos que la justifican, quien emitira opinién y trasladara a la Autoridad Superior
¥¢/ LA MUNICIPALIDAD, quien resolvera si ha lugar o no a lo solicitado. DECIMA:

BLIGACION : a) Ejecutar el proyecto a entera

|
satisfaccion de LA MUNICIPALIDAD, ajustandose estrictamente a este contrato y

‘\\ ),;1 los documentos que forman parte del mismo. A este respecto EL CONTRATISTA

~— declara que ha estudiado cuidadosamente dichos documentos y se compromete a
sefialar cualquier error, omisién, contradiccién o incongruencia que a su juicio
pudiesen presentar, debiendo en tal caso efectuar consultas vy hacer las
observaciones pertinentes antes de efectuar el trabajo que pudiese resultar
afectado; b) Aceptar la supervision del proyecto convenido por perseonal designado
por LA MUNICIPALIDAD, quien tendrd caracter de Autoridad ante EL
CONTRATISTA: ¢] Acatar instrucciones, indicaciones ¥ recomendaciones que le
formule por escrito EL SUPERVISOR, quien tiene la obligacién de rechazar los

trabajos que no se ajusien a las especificaciones convenidas y ordenar la
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paralizacion del proyecto cuando existan causas que justifiquen esta medida; d) A
ejecutar el proyecto en la Aldea Secocpur, Cobéan, Alta Verapaz, lugar que ya
es conocido por EL CONTRATISTA en su localizacion; e} A contratar la mano

de obra necesaria y suficiente para la realizacion del proyecto, cuyo personal

dependerz directamente de él; f) No subcontratar total o parcialmente el proyecto
sin autorizacion previa, expresa y por escrito de LA MUNICIPALIDAD; g} A comprar
los materiales que sean necesarios por su cuenta y ponerlos en el lugar en donde
se e¢jecutan los trabajos; k) Aportar todo el equipo, magquinaria, herramientas,

materiales, mano de obra y personal técnice, aunque no estén previstos en las

A llyd!lsmiiﬂﬂlﬁiiii
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bases, Especificaciones Técnicas Generales, Especificaciones Técnicas Especificas
y Especificaciones Técnicas Especiales, que sean necesarios, los que incluyen
cualquier equipo de seguridad vial. Asi como toda obra temporal que se necesite,
siendo a su cargo todos los gastos en que incurra, eximiendo desde ya a LA
MUNICIPALIDAD, de cualgquier responsabilidad, ya sea civil, penal o laboral; i)
Tramitar Licencia de Construccién ante LA MUNICIPALIDAD; j) Previo al inicio de
la ejecucién de LA OBRA, EL CONTRATISTA debera tramitar el Libro de Bitdcora
Electronica en €l portal de la Contraloria General de Cuentas. Asi mismo, deberd

mantener en el proyecto un juego de planos, de Especificaciones Técnicas

Generales, Especificaciones Técnicas Especificas y de Especificaciones Técnicas
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Especiales. El Libro de Bitacora debera ser actualizado diariamente en el Portal de

(}grph i la Contraloria General de Cuentas, se debe principiar el Libro de Bitacora con el

y de todas las decisiones y/o modificaciones avaladas por EL SUPERVISOR y
aprobadas en primera instancia por LA MUNICIPALIDAD. En dicho Libro, EL
SUPERVISOR, como una de sus funciones, anotara las observaciones referentes al
\i roceso de gjecucion del provecto. El Libro de Bitacora servira de base para resolver

Jegntroversias que pudiesen surgir en el proceso de ejecucion del proyecto. k) A
antener permanentemente un delegado responsable de la direccion técnica del
pjnyectu, quien deberd permanecer en horas laborales en el lugar en donde se
gjecutaran los trabajos; 1) Toda unidad de producto defectuosa, ya sea por la

T

idad del material empleado o la mano de obra, segin lo establezcan las
i’

Esﬁeciﬁcacinnes Técnicas Generales, Especificaciones Técnicas Especificas,

55 Especificaciones Técnicas Especiales y este contrato, deberd ser corregido,
Eé reemplazado ¢ construido de nuevo por EL CONTRATISTA, sin compensacion
fé alguna ¥ a su costa, dentro del plazo contractual. Asi mismo los materiales
% = defectuosos o rechazados por LA MUNICIPALIDAD deberan ser retirados del lugar
= % de gjecucion del proyecto por cuenta y cargo de EL CONTRATISTA inmediatamente

B

¥ sin necesidad de requerimiento alguno; m) Los salarios que EL CONTRATISTA
deba pagar a sus trabajadores no seran inferiores a los fijados por las leyes
laborales vigentes en la Republica de Guatemala y empleara el namero de
trabgjadores guatemaltecos y extranjeros, en los porcentajes que establece el
Codigo de Trabajo; n} Los profeésionales, técrncos, especialistas o cualquier otro
recurse humano nacional ¢ extranjero que empleare EL CONTRATISTA en la
realizacion de los trabajos lo hara bajo su estricta responsabilidad, por lo que LA
MUNICIPALIDAD no tendré con dichos profesionales, técnicos, especialistas y
personal, ninguna relacién laboral, patronal, civil, ni de cualquier otra naturaleza;
y en consecuencia EL CONTRATISTA por su cuenta v bajo su entera y total

responsabilidad pagara los honorarios, sucldos y salarios, planillas de mano de
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obra, prestaciones laborales segin la legislacion laboral de la Republica de
Guatemala, debera estar inscrito como patrono en el Instituto Guatemalteco de
Seguridad Social (I.G.5.8.) cubriendo las respectivas cuotas y demas que le
impongan las leyes vigentes en materia laboral y asumira la calidad de patrono,
eximiendo totalmente y en forma expresa a LA MUNICIPALIDAD de cualquier
responsabilidad por tal concepto; fi) Promover o concurrir a las reuniones de
trabajo que fuere citade y cumplir con las instrucciones y recomendaciones
formuladas por EL SUPERVISOR; o) Participar en la recepcitn de los trabajos del
proyecto y en la liguidacién del contrato, debiende cumplir con Ilas
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recomendaciones emitidas por LA COMISION; p) Lo estipulado en el presente

\G‘iﬁl—- contrato ¥ documentos de licitacidén, no excluye a EL CONTRATISTA de otros
=t ¥
;?3:#{" i =;i.‘:s.".'-'rzl-::rcun'u:z:rltr::-s que requiera LA MUNICIPALIDAD; g) Si en el transcurso del proceso
< = . H 2
E_.}% “;g‘atic gjecucién del presente contrato se presenta alguna de las prohibiciones
L)

};9 ggzh‘fdﬁscritas en el Articulo ochenta (80) de la Ley de Contrataciones del Estado,
@ Decreto Numero cincuenta y siete guion noventa v dos (57-92) del Congreso de la

Repiiblica de Guatemala ¥ sus Reformas, Decreto Nimero nueve guion dos mil

quince (9-2015) y Decreto Numero cuarenta y seis guion dos mil dieciséis (46-
Zi“lﬁﬁ], ambos del Congreso de la Republica de Guatemala, EL CONTRATISTA
debera hacerlo del conpcimiento 2 LA MUNICIPALIDAD deniro de los dos (2) dias
igyientes al comocimiento del acaecimiento de la prohibicion, para que LA
ICIPALIDAD analice la situacién planteada y resuelva el proceso o el contrato;
x| EL CONTRATISTA, al finalizar el proyecto esta en la obligacion de entregar tres
(3) JUEGOS IMPRESOS DE PLANOS FINALES Y TRES (3) EN CD, conteniende los
planos en formato DWG del proyecto, esto con el fin de mantener un dato
actualizado si €] mismo tuviera alguna variacién en su disefio original, lo cual
debera de ser presentado ANTES DEL PROCESO DE RECEPCION Y LIQUIDACION
DEL PROYECTO; s) Si durante la gjecucion de las obras previstas en el proyecto
tuvieren lugar hallazgos arqueclégicos o histéricos, EL CONTRATISTA debera
inmediatamente suspender la obra, se pondran en practica procedimientos sobre
hallazgos fortuitos basados en las buenas practicas internacionales y s¢ debera dar

intervencién al Institute De Antropelogia E Historia -IDAEH-, ente encargado del

cumplimiento del Decreto niimero veintiséis guion noventa y siete (26-97) “Ley para
la Proteccidn del Patrimonio Cultural de la Nacion” y sus reformas. La gjecucion u

operacion de las obras sélo podra ser reiniciada con la autorizacién de dicha

Zo
E% autoridad, DECIMA PRIMERA: INSTALZ 2 )
B MM&&& EL CONTRATISTA deberd

contemplar ¥ es de caracter obligatoria, colocar y mantener en pleno

LT ot

funcionamiento dispositivos de grabacién digital para visualizar en linea el

g
T

desarrollo integral de la obra a través de internet, para realizar el monitoreo y
seguimiento que permita a la poblacion observar ¢l avance de la misma. Por lo que
EL CONTRATISTA estd obligado a solicitar la publicacion en el Sistema de
Informacién de Contrataciones v Adquisiciones del Estado (GUATECOMPRAS) de
la direccion de la pagina de internet qgue permita consultar en linea el avance fisico
de la obra, y debera contar con un archivo electrénico que contenga el historial de

la ejecucion del proyecto, el cual debera se actualizado mensualmente; segun

Articulo 89 del Decreto No. 36-2024, Ley del Presupuesto General de Ingreses ¥

Egresos del Estado para el Ejercicio Fiscal 2025.

= _; N zonat cemﬂ;mtaverapaz
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| COOREDENADAS DEL PROYECTO
SISTEMA DE LATITUD LONGITUD
gk | COORDENADAS
:e, & | GEOGRAFICAS 15°43°00.5"N 80925°19.3"0
= g ":EDECIMA SEGUNDA: GARANTIAS: Para garantizar el cumplimiento de las
%} : 5 ﬂ'abhgacmnes estipuladas en el presente contrato EL CONTRATISTA debera otorgar

O30 C’g“ a favor y a entera satisfaccion de LA MUNICIPALIDAD en una instituciéon
Afianzadora, debidamente autorizada para operar en Guatemala y de reconocida
capacidad v solvencia financiera. las siguientes fianzas: A) FIANZA DE ANTICIPO:
_ CONTRATISTA a su costa debera constituir a favor de LA MUNICIPALIDAD,
grevio a recibir el anticipo, una fianza por €l cien por ciento (100%), monto total
¢l valor del anticipo a que se ha hecho referencia en la clausula cuarta de este
/. cantrato, que garantice su adecuada y oportuna inversién en la ejecucién de la
obra.y estard vigente hasta su total amortizacién, lo cual debe darse antes de la
finalizacion de la obra. Si EL. CONTRATISTA NO inicia la obra o NO invierte el
anticipo dentro de los términos contenidos en el presente contrato, pagara el
interés legal (tasa activa) sobre el anticipo recibido en favor de LA MUNICIPALIDAD
o bien efectuara el reintegro correspondiente; B) FIANZA DE CUMPLIMIENTO: EL
CONTRATISTA debera constituir a favor de LA MUNICIPALIDAD una fianza que

garantice el cumplimiento de todas las obligaciones que adquiere en este contrato,
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la cual deberd cubrir el diez por ciento (10%) de su monto total, indicado en la
clausula cuarta, cuya péliza debera entregar a LA MUNICIPALIDAD. Dicha fianza
debera estar vigente hasta gue LA MUNICIPALIDAD realice la liquidacion del
Convenio ante el Consejo Departamental de Desarrollo y debera actualizarse ante
cualquier ampliacién o variacién del contrato., Esta garantia cubrira el
£ cumplimiento del contrato de acuerdo con los documentos contractuales, asi como
:ﬂt‘mﬁ la ejecucién del proyecto en el tiempo y calidad estipulada. EL. CONTRATISTA
E—E 7 debera presentar ante LA MUNICIPALIDAD la fianza de cumplimiente en el plazo
> ge quince (15) dias siguientes a la firma del presente contrato. LA
; MUNICIPALIDAD ejecutara la fianza de cumplimiento en cualesquiera de los casos
siguientes: 1) En caso de evidente negligencia de EL CONTRATISTA en la ejecucion
del presente contrato, debido a la insuficiencia de magquinaria, insclvencia
economica o cualquier otra causa debidamente comprobada e imputable a EL
CONTRATISTA, que le impida cumplir con el objeto del presente contrato, la
riegligencia se comprobaré con los dictamenes o informes de EL SUPERVISOR de
LA MUNICIPALIDAD; 2] Si cometiese actos dolosos o culposos en perjuicio de la
ejecucion del objeto contratado, a juicio y calificacion de LA MUNICIPALIDAD; 3)

Si EL CONTRATISTA dejare de cumplir con cualesquiera de las obligaciones que
adquiere en €l presente contrato; 4} Si EL CONTRATISTA no efectia a LA

MUHICIPALIDAD el pa.gﬂ de las sanciones que ccrnfurme a este contrato le fueren

12 J"[ Lo
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“f@éﬁ 4 impuestas; €) anza DE CONSERVACION DE LA OBRA: De conformidad con el
;§ e ,:, ::Artlcu.ln seserta vy siete (67) de la Ley de Contrataciones del Estado ésta cubrira el
g .‘:rqumce por ciento [15%) del valor original del contrato v debera ser constituida

"}?;9 g»a‘" mediante fianza cuya pdliza seréd entregada a LA MUNICIPALIDAD como requisito

previo para la recepcion de la obra. Estara vigente durante el periodo de dieciocho

~. [18) meses contados a partir de la fecha de recepcion de la obra y cubrira el valor
e las reparaciones de las faltas o desperfectos que le sean imputables a EL
ONTRATISTA. LA MUNICIPALIDAD al verificar las faltas y/o desperfectos que
resultasen en el proyecto por causas imputables a EL CONTRATISTA, lo hari de
contocimiento fijando un plazo para iniciar y terminar los trabajos de reparacién
___,;Qu; fueren necesaries y si EL CONTRATISTA no diese inicio a los trabajos dentre
del plazo que se le fije, LA MUNICIPALIDAD sin més tramite ordenara su ejecucion,
ya sea con su persongl, el de EL CONTRATISTA, o de terceros, cargando los gastos
a la filanza de conservacién de obra; D) SEGURO: EL CONTRATISTA esta obligado
a garsntizar los riesgos a que estan sujetos los trabajos y a terceras personas, con
“Pbliza Todo Riesgo Construceién”. Para el efecto contratard los seguros
correspondientes, con una entidad autorizada para operar en la Republica de
Guaiemala ¥ se mantendran vigentes hasta que se compruebe que EL
CONTRATISTA ha cumplido con todas sus obligaciones. El seguro sera por un
monto equivalente al uno por ciento (1%) del monto total del contrato, para cubrir
todos los dafios a tercercs; E) FIANZA DE SALDOS DEUDORES: Esta fianza
garantizara el pago de cualquier saldo que pudiere resultar a favor de LA

MURNICIPALIDAD o de terceros, por €l cince por ciento (5%) del valor original del
presente contrato, Esta garantia debera otorgarse simultaneamente con la fianza
de Conservacion de la obra, como requisito previc para la recepcion de la obra.

Aprobada la liquidacidon, si ne hubieren saldos deudores, se cancelara esta

ESTRLECINNES
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garantia; F}) Deberd anexarse a las polizas respectivas la certificacion de
autenticidad emitida por la entidad afianzadora, en donde se haga constar que la

,,

fianza ha sido emitida en cumplimiento de la Ley que rige la emision de fianzas y
que el firmante de la péliza posee las facultades y competencias respectivas; G)
EJECUCION DE LAS FIANZAS: LA MUNICIPALIDAD cjecutard las fianzas a que
se refiere la presente cldusula con base en el informe que rinda EL SUPERVISOR,
documento que EL CONTRATISTA acepta como suficiente para que la afianzadora
haga efectiva la fianza que corresponda. De dicho informe LA MUNICIPALIDAD
dara audiencia a LA AFIANZADORA v a EL CONTRATISTA por el plazo de diez
(10) dias. para que acompanando las pruebas y documentacion necesaria expresen
lo que estimen pertinente, LA MUNICIPALIDAD si fuere procedente, ordenara sin
mas tramite el requerimiento v LA AFIANZADORA deberé efectuar el pago dentro
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La del plazo de diez (10] dias contados a partir de la fecha en que se ordend el
"..nrequerumentﬂ LA AFIANZADORA deberd hacer constar en la pdliza que emita,

i ,5'7 que acepta las condiciones de esta clausula. DECIMA TERCERA: SUPERVISION
(2 & DEL PROYECTO, RI UIDAC E A)
SUPERVISION: EL CONTRATISTA debera pe:mltl_r en cua_lqu_'ler momento que las
personas autorizadas por LA MUNICIPALIDAD, inspeccionen las actividades y

trabajos que se relacionen en el proyecto, e instruird a su personal para que atienda
dichas personas proporcionandoles la informacién gque requieran. B)
EPCION: Cuandc el proyecto esté terminado, EL CONTRATISTA debera
) %sentar la garantia de conservacion de la cbra y de saldos deudores y debera dar
a?ﬁso por escrito a EL SUPERVISOR que designe LA MUNICIPALIDAD, de la
_~conclusién de los trabajos v con esta diligencia se¢ interrumpird el plazo de
ejecucion. EL SUPERVISOR que designe LA MUNICIPALIDAD hara la inspeccién
final dentro de los quince (15) dias héabiles siguientes de haber recibido el aviso de
EL CONTRATISTA, plazo dentro del cual, si el bien estd de acuerdo a las

especificaciones, manifestara por escrito sus observaciones a EL CONTRATISTA,

o
]

para que proceda a corregir las deficlencias y si todo estuviere correctamente
concluidos, EL SUPERVISOR rendira un informe pormencrizado a LA
MUNICIPALIDAD, quien dentro de los cinco (5) dias siguientes, nombrard a LA
COMISION RECEPTORA y LIQUIDADORA de la obra, integrada por tres (3)
miembros. LA COMISION RECEPTORA y LIQUIDADORA debera elaborar el acia
de recepcion definitiva dentro de los treinta y cinco (35) dias siguientes a la fecha
de notificacién del nombramiento. Si LA COMISION RECEPTORA y
LIQUIDADORA comprueba que el objetoe de este contrato esta ejecutado

et ﬁ-;ifrr gw.r."rf (’f?qflrh'ﬁ‘.-?
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satisfactoriamente suscribira el acta de recepcién respectiva, en caso contrario se
hard constar en acta: a) El tiempo a emplearse; b) Si el tiempo necesario para
ejecutar satisfactoriamente los requerimientos indicados, forma parte del plazo
contractual o si procede conceder tiempo adicional para su realizacién. Al recibirse
aviso por escriic de EL CONTRATISTA, de encontrarse satisfechos los
requerimientos de LA COMISION RECEPTORA y LIQUIDADORA, ésta dentro del

plazo de cinco (5] dias, procedera a efectuar una nueva inspeccion suscribiendo el

oz

I

acta correspondiente. La fecha de la recepcion definitiva del bien sera la de cierre
de la Gltima acta. C) LIQUIDACION DEL CONTRATO: Después que la obra objeto
del presente contrato haya sido recibida LA COMISION RECEPTORA y
LIQUIDADORA, en un plazo de noventa (90) dias procedera a efectuar la

liquidacién del contrato y a establecer ¢l importe de los pagos o cobros que deban
hacerse a EL CONTRATISTA. Igual procedimiento se observard en caso de
rescisién del contrato. DECIMA CUARTA: SANCIONES: A) En caso de que EL




ﬁ'@‘“‘“ 7 CGHTRATISTA por causas gue le sean imputables, no cumpla con entregar los
;f : : f,trabajos contratados dentro del plazo estipulado, serd sancionado por LA
"_5%5@ . §§MUN]C[FALIDAD con el pago de una multa equivalente entre el uno al cinco por

’p @ millar del monto del objeto del contrate que no se haya entregado oportunamente,

calculando a partir de las fechas pactadas de la entrega total con respecto a la

Tasa de Calculo Dias
lo/oo 1 a 20 dias
2o /oo 21 a 30 dias
3o/oo 31 a 60 dias
4o0/00 61a 120 dias
S5o0/o0 121 hasta el cumplimiento

En ningiin caso podran ser superiores en su conjunto al monto de la garantia de
cumplimiento; si excediera de dicho monto se procedera a la rescision del contrato
por parte de LA MUNICIPALIDAD, sin responsabilidad de su parte, sin necesidad
de declaracién judicial alguna y sin perjuicio de las responsabilidades civiles y
penales que el incumplimiento del contrato conlleve, salvo caso fortuito o fuerza
mayor debidamerite comprobados y confirrnade por LA MUNICIPALIDAD, v sin

perjuicio de la gjecucion de las Fianzas que correspondan. Para efectos de

aphcamnn de la tabla anterior, €l calculo de la sancion se realizara por la totalidad
' de dias de atraso, por lo que a mayor cantidad de dias de incumplimiento mayor
es la tasa aplicable. LA MUNICIPALIDAD es la responsable de emitir las sancicnes
correspondientes v de establecer la metodologia y procedimiento para su cobro. En
cumplimiento del articulo treinta ¥ cinco (35) de la Ley de Contrataciones del

o
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Estado, las sanciones a las que hace referencia la presente clausula, seran
notficadas de forma electrénica a través del Sistema GUATECOMPRAS, y surtiran
efectos al dia siguiente de su publicacién en dicho Sistema; igual procedimiento
aplicara al requerimiente que se formule por el incumplimiento en €l pago de dichas
sancicnes. Si habiendo transcurrido el plazo fijado para el pago de la sancion
impuesta, EL CONTRATISTA no lo hiciere efectivo, de oficio se requerird por Ginica
vez a EL CONTRATISTA su cumplimiento, previniéndolo que, en case de persistir
la negativa a realizar el pago de la sancién, se procedera a inhabilitarlo en el
Sistema GUATECOMPRAS, sin perjuicio de continuar con el cobro en la via judicial.
Si EL CONTRATISTA contraviene total o parcialmente las especificaciones del
contrato en perjuicio de LA MUNICIPALIDAD, variando la calidad y cantidad, sera
sancionado con una multa del cien por ciento (100%)]) del valor que represente la

parte a afectadd de la negclcuacnon sin pEI]ulCIG de la ejecucion de la fianza
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correspondiente. B) PENALIZACION POR CUMPLIMIENTO IMPERFECTO: Si EL

: CONTRATISTA zl momento de realizar la entrega parcial o total de LA OBRA
\‘?P‘ Y

sc‘;@m & incumple con aspectos no esenciales de la misma, gque puedan ser corregidas o
QT R . ) . . ;

= 5 .1_5 deducidos, sera penalizado, debiendo deducir el valor que corresponda, del monto
0 Za g

-._ i G&}'g del presents contrato; salvo gque LA MUNICIPALIDAD, considere que dichos
00 <

G\}" aspectos pueden ser corregidos por EL CONTRATISTA dentro del plazo
contractual. DECIMA QUINTA: CASO FORTUITO

ﬁ “Unicamente se autorizard prorroga de plazo y suspension de la obra por causa de
\ aso fortuito o de fuerza mayor o por cualquier otra causa no imputable a EL
ONTRATISTA. Desaparecidas las causas que motivaron a EL CONTRATISTA a
dolicitar la suspension, esta lo hara del conocimiento por escritc a EL
UPERVISOR, para que lo informe a su jefe inmediato superior y esté a su vez
licitar la autorizacion ante la Autoridad Administrativa Superior, para la

finalizacion de la suspensién y/o la prorroga a que tiene derecho EL

i

CONTRATISTA. Los hechos que ocurran considerados como causa de caso fortuito

.

E :_: o de fuerza mayor, que impidan el cumplimiento del contrato, relevan a las partes
%% de responsabilidad, debiendo producirse la inmediata comunicacién por escrito en
% z que se pruebe el hecho ocurrido, €l cual serd verificado por EL SUPERVISOR,
= % dejando constancia en acta. LA MUNICIPALIDAD no cubrira indemnizaciones que

provengan de casos fortuitos o de fuerza mayor. Si por causa de caso fortuito o de
fuerza mayor se paraliza la ejecucién de los trabajos por méas de un (1) mes LA
MUNICIPALIDAD podra dar por terminado el contrato unilateralmente sin

responsabilidad de su parte. quedando facultade para terminar la contratacion de

los trabajos con otra empresa. DECIMA SEXTA: DE 1A RESCISION O
TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO:. LA MUNICIPALIDAD puede dar
por terminado el presente contrato, asi como dar por terminado €l derecho de EL
%% CONTRATISTA para iniciar o proseguir la gjecucion del proyecto contratado, sin
g-h:é% necesidad de declaracién judicial alguna y sin ninguna responsabilidad de su
urw:*&f?. parte, cuando ocurran cualesquiera de las circunstancias siguientes: a)j Por
%E decisién de las partes; b} Por causa de fuerza mayor o caso fortuito, quedando
i'z'ﬂ entendido que son eventos fuera del controlde la voluntad de las partes, tales como

incendios, fenémenos tellricos, epidemnias y otros analogos; ¢} Por decision
unilateral de LA MUNICIPALIDAD sin responsabilidad de su parte, por los motivos
siguientes: e.1) El Incumplimiento de EL CONTRATISTA de alguna o todas las
condiciones pactadas en el presente contrato; €.2) Por convenir a los intereses de
LA MUNICIPALIDAD; ¢.3) En el casc que EL CONTRATISTA se retrase en la
entrega de lo contratado, de conformidad con lo que estipula el segundo parrafo

del Articulo ochenta ¥ cinco (85) de la Ley de Contrataciones del Estado; c.4)

T r.i-' |‘ 20




Cuando EL CONTRATISTA varie la calidad o cantidad del objeto del presente
%H@L s contrato; €.5) Cuando EL CONTRATISTA no mantenga vigentes las fianzas que

AR = 'a:‘ s ‘ . - ;
i F;_;_ Eeste obligados a constituir; e.8) Sila multa por el retraso en la entrega de los bienes

=0 -
':';f% e §fuera supericr en su conjunto al monto de la garantia de cumplimiento del valor
'J}b Qgﬁ{g del contrato; ¢.7) Si EL CONTRATISTA se declara insolvente o acuse de quiebra

mientras el contrate se encuentre vigente. DECIMA SEPTIMA: PROHIBICIONES:
' 'SUB CONTRATOS: Le queda expresamente prohibido a EL CONTRATISTA sub
ontratar, ceder, transferir, enajénar o negociar total o parcialmente, en cualquier
rma los dereches y obligaciones objeto de este contrato, sin la previa autorizacion
or escrito de LA MUNICIPALIDAD, de conformidad al Articulo cincuenta v tres
33) de la Ley de Contrataciones del Estado y Articulo dieciséis (16) del Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado, reformado por el Articule ocho (8) del

\

Acuerdo Gubernativo Numero ciento cuarenta y siete guion dos mil veintiuno (147-
2021); asi como proporcionar informacion a terceros sobre los asuntos que son de

su conocimiento, como consecuencia del provecte que ejecuta. DECIMA OCTAVA:

&m'ra} ﬁl{)r'ﬂfr.‘r -:Sr:.]ﬁ J,-""
OTARIA

f.;: CONTROVERSIAS: a) Los otergantes convienen expresamente en que cualesquiera
“-‘E % diferencias o reclamos que surgieren entre las partes derivadas de este contrato,
E:jg seran resueltas directamente por LA MUNICIPALIDAD v EL CONTRATISTA con
“‘;E“i', caracter conciliatorio, pero si no fuere posible llegar a un acuerdo, la cuestién o

cuestiones a dilucidarse se resolveran conforme a la Ley de lo Contencioso
Administrativo; b) Los comparecientes expresamos que nos sometemos a las leyes
de la Repnblica de Guatemala v para ese efecto, Yo, EL CONTRATISTA renuncio
expresamente al fuero de mi domicilio y me someto a los Tribunales de la Repiiblica
de Guatemala que LA MUNICIPALIDAD clija y sefialo como lugar para recibir
citaciones, notificaciones v/o emplazamientos la direccion indicada en la
introduccién del presente documentc, en donde se tendran por bien hechas;
mientras no sea sefalado otro por escrito vy haya sido notificado a LA
MUNICIPALIDAD; ¢] En caso de reintegros de saldos o devolucion de dinero que
! deba hacer EL CONTRATISTA =2 LA MUNICIPALIDAD, ésta podra recurrir a la

CONTRALORIA GENERAL DE CUENTAS DE LA NACION, para plantear la

=
h
A CONSTRUCCIGRES
Calidad v Desarraollo

obligacidn de devolucion del recurso, debiendo para el efecto, formar el expediente
respectivo; todo lo anterior, sin perjuicio de las otras acciones legales que por su
naturaleza asi lo ameriten, aceptando expresamente las partes que el presente
documento constituye Titulo Ejecutive suficiente. DECIMA NOVENA: MEDIDAS
DE MITIGACION. Yo, EDIN FRANCISCO ARRUE CHOCOOQJ, en mi calidad de
propietaric de la Empresa Mercantil denominada “A” CONSTRUCCIONES, me

comprometo a cumplir con la Matriz de Riesgos presentada en oferta y con las

medidas de mitigacion para prevenir los riesgos establecidos en el Analisis de

0L
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Gestién de Riesgo de Proyectos de Inversién Puablica, para el proyecto denominado
MEJORAMIENTO CAMINO RURAL (PAVIMENTO RIGIDO) ALDEA SECOCPUR,
COBAN, ALTA VERAPAZ, que fue incorporado en el Presupuesto General de
& Proyecto y Cronograma de Trabajo. VIGESIMA: RELATIVA DEL COHECHO: Yo
EDIN FRANCISCO ARRUE CHOCOOJ, en mi calidad de propietario de la Empresa
: Mercantil denominada “A” CONSTRUCCIONES, manifiesto que conozco las penas
\ relativas al delitc de cohecho, asi comoe las disposiciones contenidas en el Capitulo

]aj normas juridicas que facultan a la autoridad superior de la entidad afectada

p a aplicar las sanciones administrativas gue pudieren corresponderme,

se le haga a EL CONTRATISTA estara afecto al pago de las obligaciones fiscales y
tributarias que regulen las leyes vigentes del pais. Asimismo, esta obligado al pago
del timbre profesional correspondiente por el monto total de este contrato, lo cual
hara adhiriendo los timbres en las facturas correspondientes o en este mismo
contrato. Lo aqui estipulade, no excluye a EL CONTRATISTA de cualquier otro
pago de cardcter tributario que surja en el future de conformidad con las leyes de
la Republica de Guatemala. VIGESIMA SEGUNDA: INTERESES MORATORIOS:

Los otorgantes en las calidades con que actuamos, expresamente convenimos en

gue en el presente contrate no se cobraran ni pagaran intereses por atraso en el
pago de las estimaciones a que se refiere el Articulo sesenta y tres (63) del Decreto
niumero cincuenta y siete guion noventa y dos (57-92) del Congreso de la Republica
de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado. VIGESIMA TERCERA:

5@2;&16]‘5 DEL CONTRATO: Para que el presente contrato surta efectos
legales y obligue a las partes, debera ser aprobado de conformidad con lo que

ey

il

B
THiG

v

determina el Articulo cuarenta v ocho (48) de la Ley de Contrataciones del Estado,

j
Wiy
s L |
Calidag

Decreto Nimero cincuenta v siete zuion noventa y dos (57-92) del Congreso de la

e L

; Republica de Cuatemala y sus Reformas; Decreto Numero nueve guion dos mil
quinece (2-2015) del Congreso de la Republica de Guatemala; y Decreto Namero
\ fuarenta y seis guion dos mil dieciséis (46-2016) del Congreso de la Republica de
Guatemala, y Articulo cuarenta y dos (42) de su Reglamento, Acuerdo Gubernativo
nuimero ciento veintidés guion dos mil dieciséis (122-2016), reformado por el

Acuerdo Gubernativo Namero ciento cuarenta y siete guion dos mil dieciséis (147-

20186), Acuerdo Gubernativo numerc ciento setenta y dos guion dos mil diecisiete

(172-2017) y Acuerdo Gubernativo niimero ciento cuarenta y siete guion dos mil

veintiuno (147-2021). VIGESIMA CUARTA: LECTURA Y ACEPTAC ION: Los

Falle 1-11 zona 1 Emlﬁmlﬁ “E."aﬂﬂ
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otorgantes hacemos constar expresamente que hemos leido la totalidad de este
contrato y enterados de su contenido, objeto, validez y deméas efectos legales, lo
ratificamos, aceptamos y firmamos en diecinueve (19) hojas tamafio oficio de papel
membretado de la Municipalidad de Coban, Alta Verapaz impresas 1inicamente en

SU anverso.

A BOASTRUST LN,
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| FELIPEFof cucy ?";_EEA-H. ﬁ{,?" EDIN FRANCISCO ARRUE CHOCOOJ
\ ALCALPE MuNicipal b PROPIETARIO
MUNICIRALIDAD DE COBAN, ALTA'VERAPAZ “A” CONSTRUCCIONES
& r'::_ - ___d-f"j r 4
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En la ciudad de Coban. Departamento de Alta Verapaz el dos (2) de octubre del afio
dos mil veinticineo (2,025), YO, la infrascrita Notaria DOY FE: Que las firmas qgue
calzan en ¢l CONTRATO NUMERO CUARENTA Y CINCO GUION DOS MIL
VEINTICINCO (45-2025), CELEERADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE COBAN,
ALTA VERAPAZ, Y EL SENOR EDIN FRANCISCO ARRUE CHOCOOJ, EN SU
CALIDAD DE PROPIETARIO DE LA EMPRESA MERCANTIL DENOMINADA “A”
CONSTRUCCIONES, PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO DENOMINADO
MEJORAMIENTO CAMINO RURAL (PAVIMENTO RIGIDO) ALDEA SECOCPUR,
COBAN, ALTA VERAPAZ, contenido en diecinueve (19) hojas tamarfio oficio de
papel con membrete de la Municipalidad de Coban, Alta Verapaz impresas
{inicamente en su anverso de las hojas, son AUTENTICAS: Por haber sido puestas

t{‘—‘:{' - en mi presencia el dia de hoy por los sefiores, FELIPE POP CUCUL, quien se
Hgig identifica con el Documento Personal de Identificacién —DPI- con Cédigo Unico de
% % Identificacién —CUI- nimero dos mil doscientos sesenta y cuatro, veintitrés mil
L‘;:Er ciento noventa, un mil guinientos ocho (2264 23190 1508), extendido por el
‘:El?: Registro Nacional de las Personas -RENAP- de la Republica de Guatemala, en su

3

v’ calidad de ALCALDE MUNICIPAL DE LA MUNICIPALIDAD DE COBAN,
DEPARTAMENTO DE ALTA VERAPAZ: v el sefior, EDIN FRANCISCO ARRUE
CHOCOOJ, quien se identifica con el Documento Personal de Identificaciéon -DFI-
con Cédigo Unico de Identificacién ~CUI- nimero dos mil cuatrocientos quince,

ochenta v dos mil novecientos cuarenta y seis, un mil seiscientos seis (2415 82946

!

I

fl

1606), extendido por el Registro Nacional de las Personas de la Republica de
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Guatemala, en calidad de Propietario de la Empresa Mercantil denominada “A”

CONSTRUCCIONES, quienes vuelven a firmar conmigo la presente acta de
legalizacion de firmas.
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